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Stimmen von der Bﬁbeg

er Sobhn eined unjerer franzdiijdhen Gefinnungdgenofjen und
Freunded, eined Fithrerd ded religivfen Sozializmusg, jdreibt:

8. Juni, Brief an feinen BVater:

,»Je pars demain aux tranchées ... JI’espére faire tout mon
devoir sans emphase mais avec vigueur. Le reste importe peu.
Je suis heureux d’avoir & vivre des heures pareilles; on se
sent moins étouffé qu'a I'’habitude, plus & lair. Peut-étre y
serons-nous un peu trop, mais je n’en ai cure. On a plaisir
a étre exactement, ou l'on doit. Ne vous inquiétez pas outre
mesure & mon sujet. A quol cela sert-il? Pour moi, croyez
bien que j'ai l'intention de revenir. Si pourtant il fallait rester
la-bas, je fais dés maintenant don de ma fréle existence a la
cause qui secoue notre patrie d’'un spasme héroique et divin.

Ueberjesung: : )

»Morgen gebt’d nad) den Sditsengrdaben . .. Id hoffe, meine ganze Pflicht
tun zu tbunen, ohue Sdaujtelung, aber mit aller Rraft. a3 Uebrige hat nidht3
su bebeuten. Jd) bin glitklich, foldhe Stunden erleben zu dbiirfen; man fiihlt fidh
freier alg fonft, gleidhjam in frifder Luft. VWielleiht twerden wir davon etwasd zu
biel befommen, aber bagd madyt mir Leine ©Sorge. Wan freut fih, gemau bda zu
fteben, wo man ftehen mufp. Beunrubigt eud) nidt su ftarf um meinetivillen.
Wozu dodh? Seid gewif, dap idh) im Sinne Habe, wicderzufehren. Wenn id) aber
bort bleiben mitgte, jo teihe i) fa von jeht an mein gebredhliches Dafein der Sadpe,
bi;»g?ier Baterland mit einem Schauer von Helbentum und Gefithl ded Gottlichen
erfillt.”

15. Juni, Brief an feine Schivefter:

»Je te dois une lettre des tranchées; je te I'écris sur mes
genoux, assis au bord de mon gourbi exigu et je prévois qu’elle
sera interrompue par les obus qui ne cessent d’éclater autour
de nous. La vie d’ailleurs n’est pas, ici, aussi terrible qu'on
le croit. Il est vrai qua chaque instant 'ordre peut venir
d’attaquer, et les choses changeront. ...

Jolie vie que cette vie des tranchées malgré ses fatigues.
On est & l'air et au soleil, et puis on a I’ennemi en face de soi.
Que voulez-vous de plus? L’ame s’exalte a cette lutte et s’en-
richit. On a parlé beaucoup de sacrifice & propos de nos
soldats; je n’aime guére cette idée, & moins qu’on ne prenne
le mot absolument dans le sens antique (sacré — consacré a),
mais dans l'acception moderne de ce terme, il y a une idée
de perte; or, ce n'est pas le cas; nous avons tout & gagner
ici, rien a perdre, sinotre dme s’agrandit et s’épure. La beauté
de Ja vie vaut mieux que la vie elle-méme.*

Ueberfegung:
30 bin Dir einen Brief aus bem Sditgengraben fdhuldbig; idh fdhreibe ihn

Dir auf den Knien, am Rand meines winzigen Hitttchensd und bin darauf gefapt, dap
er burd) bie Granaten unterbroden toird, die unaufhorlih um und Herum plagen.
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Dag Leben hier ift iibrigend nidht jo {dredlid), ald man meint. Freilid) fann jeden
Augendblid ber Befehl zum Angriff Lommen und bann wird’s anders. . . .

Wie it biejed Leben im Schiikengraben frohlidh), troy feiner Miihiale. Wan
ift in frilder Quft und Sonnenjdein und Hat den Feind vor fidh — wasd wollt ihr
mehr?  Die Seele wirh durd bdiefen Rampf gehoben und beveidhert. Wan rebet
in Bezug auf unfere Soldaten viel von Opfern; id) liebe bdiejen Gebanten nidt,
e3 fei benn, baf man dasd Wort villig in feinem antifen Sinne nimmt (geopfert
= gemeibt), aber in ber mobernen Bebeutung biefed Ausdruds liegt eltvad vom
Gebantfen an einen BVerluft. Nm einen folden aber Hanbdelt ed fidh) nicht: wir haben
hier alled zu gewinnen, nidhtd zu verlieren, wenn nur unfere Seele grofer und
reiner oitd. Die Sdonbeit ded Lebend ift mehr wert ald dad Keben {elbjt.”

Wenige Tage davauf ijt er gefallen.

* *
*

Ein Anderer jhreibt aud der Kajerne jeinem Vater, einem anbdern
unfever Freunde und Fithrer ded religivjen Sozialidmus:

,11 faut regarder au-dessus des moyens employés et
contempler hardiment I’avenir, ’humanité qui nous succédera.
Seul, celui dont I'horizon est vaste, peut voir tout ce que cette’
guerre a de grand. Que l'on se batte pour préparer un monde,
ou 'on ne se battra pas! Telle est la pensée qui me remplit
d’enthousiasme et de joie. La guerre va faire faillite, une fois
pour toutes. Il vaut la peine de donner sa vie, au propre ou
au figuré, pour une telle 1dée.

Ueberfegung:

Man muf iiber die angewendeten WMittel hintwegiehen und den Blic tithn auf
pie Bufunft, die Wenjdheit richten, die nad) unsd fommt. Nur twer einen iveiten
$orizont hat, vermag ganz zu erfennen, wad Grofed in diefem Rriege liegt. Wir
fithren Rrieg, um eine Welt herbeizufiihren, worin fein Rrieg mehr fein wird. Das
ift ber Gedbante, der mid) mit Vegeifterung und Freude erfitllt. Der RKrieg madyt
Bantrott, ein fiir allemal. €8 ijt der WMithe wert, fiir diefen Jwed, in leibliher
Wirllidhleit oder in geiftigem Sinne, fein Leben Hingugeben.”

* *
*

Cine zweiundadyzigjdhrige Englinderin {hreibt (Juli 1915):

I wish I could bring into your midst my joy in living in
these times — as terrible as they are, — and convey to you
my implicit faith in the power back of all. For the Earth
is the Lord’s and He is working in it, paradoxical as it seems
to our human sight. One has to look deeply and lovingly and
fearlessly, I know — but to live above the seeming is our duty,
while we carry our armour lightly, . .to sink or to rise, as 1s
the Willing. Great and marvellous issues are with us — they
are coming to the race through these very ways that are stirring
the nations. All are waking to the inner call. Sleep and apathy
are going. o |

Ueberfeung.
»3) wollte, ich fdnnte Jhnen meine Freude mitteilen, in diefen Seiten leben
su biirfen — o {dredlidh) fie find — und meinen unerfdiitterliden Glauben
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an bie Wadyt, die hinter allem fteht, auf Sie itbertragen, Denn bie Erde it
ped Herrm. und er darin am Werfe, {0 parabor died unjerem menjdlidhen Blid
porfommen mag. I weif, man mup, um died zu erfennen, tief, liebevoll und
furdtlod ben Dingen ingd Gefidht jdhauen — aber ed ift ja unfere Aufgabe, itber
pem Sdein der Dinge zu leben, und unfere Riiftung leidht zu tragen . . . um zu
jinfen ober fteigen, twie der Wille, der iiber uns ijt, gebietet. Grofe und wunber-
polle Dinge {ind itber und — fie fommen zu unjerem Gejdhledhit gerabe auf diefen
Wegen, bie nun bdie BVobller erregen. Sie warten alle auf den Ruf der Seele.
Sdlaf und Apathie jdhwinden hineg . . .

Erklarung."

Die Unterzeichueten jehen fich zu folgender Erildrung vervanlaft :

Cin RQehrer aud der Gemeinde Lucend im Kanton Waadt ijt
wegen militirijcher Dienftveriveigerung zu vier Monaten Gefingnid
und einem Jahr Cntzug bder Dbitrgerlihen Chrenvechte verurteilt
worden. Dazu ijt er vom Regierungdrat feined Kantond aujge-
forbert toorden, feine Lehritelle ,freitvillig” niederzulegen. Wie bie
Beitungen Dberichten und wir aud) fonft aud zuverldjjigen Quellen
wiflen, Hat er feinen Sdritt nad) langer und ernfter Ueberlequng
aud Gritndben ded religivjen Gewifjend getan, in der Ueberzeugung,
baf Dber RKrieg und wad dazu gehore, mit der Welt, die Chriftusd
will, in unectrdgliem Widerfpruch) ftehe und bdap ein wirflicher
Glaube an bden allmadhtigen und gittigen Gott und andere Wege
fiic da3 Bujammenleben bder Bodlter weife. Diefe Ueberzenugung
ift, wie jhon in einem andeven Falle, den Ridhtern fo feltfam
borgefommen, dap fjie thn einer langen irrendrjtlichen Unterjudung
unteriwarfen, wie aud) in den Beitungen dag hohnijde Staunen iiber
einen f{olden ,jonderbaven religivjen Scdpwdrmer” Fum Auddrucd
fam. Dem gegenitber mbddhten bdie Unterzeichneten erfldren, daf fie
jene Uebergeugung durdhaud teilen und fiir den verurteilten e-
finnungdgenofjen einftehen. Wir lafjen ed dabingeftellt, ob ernfthajte
“dhriftliche Gefinnung in jedem Falle zur Vevweigerung ded Militdx-
dienfted fithren miiffe, aber wir fonnen nicht anderd, ald unjerver
Meinung Ausddrucd zu geben, dap ein Mann, der feinem driftlichen
Gemwiffen gehorcht, ohne auj die Folgen zu adjten, toie der Verurteilte,
ein edler Menfd) und edyter Jiinger Chrijti ift. Wir begreifen durdhaus,
Daf basg Kriegdgericht ihn verurteilt hat; died entfpricht dem Gefes und
den vorhanbdenen Anjdauungen und der BVerurtetlte hat gewif nichtsd
anbered ermartet. Aber iir ftellen feft, daf unjere Heutige Staats:
ordnung ein Chriftentum, defjen Hohe und NReinbeit niemand an-
ziveifeln fann, nidht duldben zu fonnen jdeint und ecfliven, daf. diefe
Strafe in ben Augen jeded Cdeldenfenden fein Mafel, jondern nur

- ) Man  vergleide 3u diefer Greldrung dad erfte und zweite Stii ber
wRundidhan”. - - : SR :
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